AN —7— ) legalrice elellronica
Forbice elettronica elecilronic tying machine

eleclronic pruning shears

-‘{-{.

<= %
AR N ccvstc s

e e ¢ T SR} ""Q'\a.“" ’ T :

Rechargeabile LI:10N biatteries) <

= [1618)V5215/Ah

.
R

\ENERE N

L

zanon.it © O




PN M 2

ELELTT IR

e _ AL - [N /
(0€ ‘eyauuopep e 063siepodwe) Ip 2|e)ju3d apas (02 ‘ojodai] el ayBauope] Ip eAlnpoid 2pag (982 ‘euelojuy el 0B3siepodwe] Ip ouizzebew 3 ‘poid apas
093S3vA0dINYI S&318vNDav3H 3SNOH3dVM ANV ALNIJVY NOILDNAod 3SNOH3dVM ANV ALNIJVY NOILNAoad

zanon.it | @G




| NOSTRI NUMERI / OUR NUMBERS ~ (@ZQ00A0)

ELECTRONC SYSTEM

zanon.it | O ©

Venite a trovarcil
You are welcome lo visit usl!

Sie sind herzlich Wilkommen unsere Firma zu besuchen!
Eres bienvenido a visitarnos!

Vous étles les bienvenusl
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Professionalila, ricerca e innovazione in continua crescila
Professionalism, research and innovalion in continuous growfh
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The o;ﬁcial ear of our Covered company surface Employees ltems produced per year Present in
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60 countries
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@Zanon) FORBICE ELETTRONICA

Doppia Apertura
[ouble (ut

WIRELESS

PAT. PENDING

{)'

Batterie LI-ION ricaricabili, 16,8 ¥ - 2,5 Ah
Rechargeable LI- 1M batteries, 16.8Y-2.5Ah

| FoRBICE ZM 25

FORBICE ELETTRONICA

Forbice elettronica con taglio progres-
sivo equipaggiata da 3 batterie a LI-
ION ricaricabili ed intercambiabili, kit
valigetta, utensili per manutenzione,
caricabatterie con 3 uscite diricarica.

Lintecambiabilita delle batterie ga-
rantisce la piena giornata di autono-
mia (@ seconda dell'utilizzo) con un
tempo diricarica per le batterie di 1,5

SBATLERYAL IO NN

AZIONATO DA BATTERIA
PERFORMANTE WIRELESS
== ESTRAIBILE, RICARICABILE,
gJY-rSI-IIEJMJJ INTERCAMBIABILE

ELECTRONIC PRUNING SHEAR

Electronic shears with progressive
cutting equipped with 3 rechargeable
and interchangeable LI-ION batteries,
case kit, maintenance tools, battery
charger with 3 charging outputs.

The intangibility of the batteries gua-
rantees a full day of autonomy (de-
pending on the use) with a recharge
time for the 1.5 hours tents.

ore.
moD [l <& '
d. mm Yot/ Ah
KITFORBICEZM 25 2.060.456 15-25 -
BATTERIE 5.444.269 = 16,8Y-2,5Ah
* In funzione delf'utilizzo * According to use

** Peso completo di batteria
4

**Weight including battery

ZM 2 5 PAT.PENDING

FORBICE ELETTRONICA ZM 25

ELECTRONIC FRUNING SHEARS ZM 25
SECATEUR ELECTRONIQUE ZM 25

TUERA ELECTRENICA ZM 25

KIT FORBICE ELETTRONICA
KITELECTRONIC PRUNING SHEAR

1Forbice
T Pruning shear

1 Valigetta per traspor to 3x Batterie 1 Carica batterie a 3uscite
T Carrying case 3x Batteries T battery charger
SECATEUR ELECTRONIQUE  TIJERA ELECTRONICA

Sécateur électronique & coupe pro-
gressive équipée de 3 batteries LI-ION
rechargeables et interchangeables,
trousse de protection, outils de main-
tenance, chargeur de batterie avec 3
sorties de charge. Lintangibilité des
batteries garantit une journée com-
pléte dautonomie (en fonction de I'u-
tilisation) avec un temps de recharge
pour les tentes 1.5 heures.

Tijera electrdnica con corte progresivo
equipada con 3 baterias recargables e
intercambiables LIHON, estuche, her-
ramientas de mantenimiento, carga-
dor de baterias con 3 salidas de carga.
La intangibilidad de las baterias ga-
rantiza un dia completo deautonomia
{segun el uso) con un tiempo derecar-
ga para las tiendas de 1.5 horas.

TEMPO DI TAGLIO A

CUTTING TIME V] ﬂ
Secondi Ah kg
0,26 *In funzione alf wtilizzo **(,89

*Selon f'utifisation * Segindo Vuso

** Poids complet avec batterie

#* Peso completo con baterfa



KIT WIRELESS

Zanon|

IM 25 - ZL 25

Doppia Apertura
[Double Cut

AAT. PENDING

ZL 25

Giridilegatura
Tying tumns

KIT WIRELESS

1 kit wireless € unico nel suo genere.
Grazie alle batterie intercambiabili fra
forbice ZM e legatrice 7L da la possi-
bilita di lavorare in pienaautonomia e
precisione. Yiene fornito con 2 valiget-
te, 2 caricabatterie, 4 batterie LI-ION
(ioni di lithio), 1 pompetta per lubri-
cazione e dagli attrezzi per manuten-
zione ordinaria.

PAT. PENDING

Filo plastica/acciaio
bio FOTODEGRADABILE
Plastic tia/steel tie

bio PROTODEGRADABLE

Filo plastica/ acciaio
NON BIODEGRADABILE

Plastic tie/ stae tie
NOT BIODFGRADABLE

KIT WIRELESS

The wireless kitis one of a kind. Than-
ks to the interchangeable batteries
between ZM scissors and ZL tying ma-
chine, it gives the possibility to work
infull autonomy and precision. Comes
with 2 suitcases, 2 battery chargers,
4 LIHON batteries {lithium ions), 1
pump for lubrication and tools for
routine maintenance.

I @ :
mMoD il & @
. Yolt / Ah

FORBICE ZM 25 - 15-25 -
LEGATRICEZL 25 - 25 -
KITWIRELESSZM 25+ 7025  2.060.458 - -
BATTERIE 5444269 - 16,8Y-25Ah
*in funzione delf utitizzo * According to use

** Peso completo df batteria

**Weight induding battery

M5

AZIONATO DA
BATTERIA
PERFORMANTE
WIRELESS
ESTRAIBILE
RICARICABILE
INTERCAMBIABILE

(
R%HAP[‘MBLE

(arica batterie a 3 uscite
Battery charger

KIT WIRELESS

Lekit wireless est unique en son genre,
Grace aux batteries interchangeables
entre le sécateur ZM et la attacheuse
IL, il est possible de travailler en tou-
te autonomie et avec précision. Livré
avec 2valises, 2 chargeurs de batterie,
4 batteries LIHON (jons lithium), 1
pompe pour la lubrication et des outils
pour la maintenance de routine.

TEMPO DI TAGLIO "l
CUTTING TIME VT
Secondi Ah
0,26 *tn funzione alf’
08 *In funzione alf’
* Sefon f'utifisation

** Poids complet avec batterie

1D

4x Batterie LI-ION ricaricabili, 16,8 ¥ - 2,5 Ah
4 Rechargeable LI-ION batteries, 16.8Y- 2.5 AR

-1 Forbice ZM 25
-1 Legatrice 71 25

-4 Batterie LIHON

-2 (arica batterie

-1 Pompetta lubricazione

- Utensili per manutenzione
-2 Valigette rigide

-1 2M 25 sdissors
-171 25 tying

-4 LIHON batteries

-2 Battery charger

-1 lubrication pump
-Tools for maintenance
-2 rigid suitcases

-1 Sécateur Zm 25

-l attacheuse ZL 25

-4 piles LI-ION

-2 chargeur de batterie

-1 pompe de lubrication
- Qutils de maintenance
-2 valises rigides

-tijeras ZM 25

-TatadoraZL 25

-4 baterias LIHON

-2 cargador de bateria

-1 bomba de lubricadén

-Herramientas para el
mantenimiento

-2 maletas rigidas

| KIT WIRELESS

KIT WIRELESS

El kit inalambrico es tnico en su dlase.
Gracias a las baterias intercambiables
entre las tijeras ZM y la atadora 7L,
ofrece la posibilidad de wabajar con
total autonomia y predision. Yiene con
2 maletas, 2 cargadores de baterias, 4
baterias LI-ION (iones de litio), 1 bomba
para lubricacion y herramientas para el
mantenimiento de rutina.

kg
utilizzo **0,89
utifizzo ** 0,99
* Segiindo 'uso

** Peso completo con bateria
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Giri dilegatura
Tying tums
LEGATRICE ELETTRONICA

Campi di utilizzo: viticolture, floricol-
tura, alberi da frutto, coltivazioni di
lamponi, kiwi, peperoni, melanzane,
coltivazioni di pomodori, ecc.

MOD

EL. TYING MACHINE

Range of application: vine growing,
floriculture, fruit trees, ower growing
of berries, kiwis, peppers, aubergines,
tomatoes, etc.

IR0 ORI
CUTTING TIME

cod. Yolt/ Ah
KITLEGATRICE ZL 25 2.060.455 25 -
BATTERIE 5.444.269 - 16,8¥-25Ah
* Peso completo di batterfa *Weight including battery

6

ZL 25 PAT.PENDING

LEGATRICE ELETTRONICA ZL 25
ELECTRONIC TYING MACHINE ZL 25
A'I_TAEHEUEE éLEETRDNIQLIE ZL 25
LA ATADORA ELECTRONICA ZL 25

WIRELESS)
S)YSJT EM|

AZIONATO DA BATTERIA
PERFORMANTE WIRELESS
ESTRAIBILE, RICARICABILE,
INTERCAMBIABILE

Batterie LI-ION ricaricabili, 16,8V - 2,5 Ah
Rechargeable LI-10N batteries, 16.8Y-2.5 Ah

Qi

ATTEIRY
CHIRGENB, )

L"ATTACHEUSE ELECTRONIQUE
Domaines d'utilisation: viticulture,
floriculture, arbres fruitiers, culture
des framboises, kiwis, poivrons, au-
bergines, tomates, etc.

Secondi
0.8

= 25
*Poids complet avec batterie

&
Ah

LA ATADORA ELECTRONICA

(ampos de uso: viticultura, floricultu-
ra, frutales, frambuesas zarzamora,
kiwis, pimientos, berenjenas, toma-

tes, etc.

kg
*0,99

* Peso completo con baterfa



ZL 25 [@zanon

Regolatore dilegatura  4-Position Selecteur de liage Requlacion del altado

4posizioni tiesetting 4 positions en4 posiciones BT PERDING

1=>5giridilegatura =5 tums =5 tours de fiaison T=>5vueltasde atado )

2=7qiridilegatira  2=7tms  2=7towsdelaison  2=7vueltasde atado KIT LEGATRICE EL.
3=I1qiridilegatura  3=Tltums  3=TTtoursdeliaison 3= 1T vueftas de atado KIT EL. TYING MACHINE
4=

15giridilegatura  4=T15turns  4=T15towsdefiaison 4= 15 vueltas deatado

Gancio di attacco
Attack hook

Crochet dattague
Gancho de atague

Bobina filo 90 mtintercambiabile
98 mt interchangeable wire coif
Babine de fifs interchangeables de 30 mt
Bobina de alambre intercambiable de 30 mt

1 Valigettaper trasporto

Diametro legaturamax 25 mm -
T Carrying case

Bjnfng diametermax 25 mm
jametro diatado 25 max mm
Diametro max . de atado 25 mm

Grilletto elettronico
Etectronic trigger
Gachette efectronique
Gatitlo electronico

Impugnatura ergonomica
Ergonomic handle
Poignee ergonomique
Empunadura ergonomica

Batteria LI-ION ricaricabile
Rechargeable LI-1ON batterie
Batterje Li-10N rechargeable
Baterfarecargable Li-KIN

urata 8-10 mesi (a seconda delle condizioni
dimatiche, la qualita e la sezione del filo di cortina)

Filo plastica / acciaio biofotode?fadabile )

o ||

Conf, 60 pz.

e condizioni

Plastic tie /steeltie bio-phofodegradable
Duration 8-10 months {depending on the weather,
the quality and the section of thewire curtain)

Fil deplastique / acier bio-photodégradable

Durée 810 mois {selon |es conditions dimatic, la
qualité etla section du il de cortina)

Rilo plastico/ acero bio-fotodegradable
Duracidn 8-10 meses {seqin fas condiciones dimatica,
a calidad y fa seccion de'la cortina de hilo)

Conf 60pz.

Filo plagtica / acciaio non biodegradabile =
Durata 10-18 mesi (a seconda delle condizioni
climatiche, la qualita ela sezione delfilo di cortina)
Plastic tie / steel tie not biodegradabie

Duration 10-18 montfs {depending on the weather,
the quality and the section of the wire curtain)

Fil de plasrigue[ acier non biodéqradable

Durée 10-1
qualité et la section dufil de cortina)

Hilo pléstico / acero mo biodegradable

Duracion 70-18 meses {seqifn fas condiciones
chimatica, la calidad y laséccion de fa cortina de hilo)

1 Legatrice
1 Tving

pen <8

1 Forbice tranciafilo
T (utting shears

2Bobine difilo
2spools of thread

1 Carica batterie a 3uscite
T battery charger

2xBatterie
2x Batteries

mois (selon les conditions dimatic, |2

(on una velocita (oltre 60 legature al
minuto) la nuova legatrice elettronica
ZL 25 & fino a 5 volte piu veloce della
legatura manuale.

La legatrice elettronica lega fino a 25
mm di diametro usando 4 tipologie di
legatura che vengono impostate a se-
conda dell’utilizzo: 5 - 7 - 11 -15 giri.
Grazie alla nuova batteria ricaricabile
agli ioni di lithio {LI-ION) permette di
lavorare un‘intera giornata in piena
tranquillita, sostituendola con la se-
conda in dotazione.

La legatrice grazie all'impugnatura
ergonomica risulta particolarmente
bilanciata e maneggevole garantendo
il massimo comfortnell'utilizzo.

La legatrice puo lavorare con 2 tipolo-
gie difilo a piattina da 90 metri, uno
in plastica standard ed uno in mate-
riale fotodegradabile.

With a speed (over 60 ligatures per
minute) the new ZL 25 electronic
tying machine is up to 5 times faster
than manual tying.

The electronic tying machine bindsup
to 25mm in diameter using 4 types of
binding thatare set according to use:
5-7-T1-15rounds.

Thanks to the new Lithio lon (LI-ION)
rechargeable battery it allows you to
work a whole day in complete tran-
quility, replacing it with the second
one supplied.

Thanks to the ergonomic handle, the
tying machineis particularly balanced
and easy to handle, guaranteeing ma-
ximum comfortin use.

The tying machine can work with 2
types of 90 meters at wire, one in
standard plastic and one in photode-
gradable material.

Avec une vitesse (plus de 60 ligatures
par minute), le nouveau lieur él-
ectronique ZL 25 est jusqua 5 fois
plus rapide que le liage manuel.

La machine a celer électronique se lie
jusqu’a 25 mm de diametre en uti-
lisant 4 types de reliures réglées en
fonction de l'utilisation: 5-7-11-15
tours. Grace a la nouvelle batterie re-
chargeable Lithio lon (LI-ION), il vous
permet de travailler toute la journée
en toute tranquillité, en le remplacant
par le second fourni. Grace a la poi-
gnée ergonomique, la attacheuse est
particulierement équilibrée et facle
a manipuler, garantissant un confort
d'utilisation maximum.

La machine & celer peut fonctionner
avec?2 types de fil platde 90 m, un en
plastique standard et un en matériau
photodégradable.

(Con una velocidad (mas de 60 ligadu-
ras por minuto), la nueva maquina de
atar electronica ZL 25 es hasta 5 veces
mas rapida que la atadura manual.

La atadora electrénica se enlaza hasta
25mm de diametro utilizando 4 tipos
de ataduras que se ajustan sequn su
uso: 5-7-11-15rondas.

Gracias a la nueva bateria recargable
Lithio lon (LI-ION), le permite trabajar
todo el dia con total tranquilidad, re-
emplazindola con la sequnda que se
suministra. Gracias a la empufadura
ergondmica, la maquina de atado es
particularmente equilibrada y fadil
de manejar, garantizando la maxima
comodidad de uso.

La maquina de atar puede trabajar
con 2 tipos de cable plano de 90 m,
uno de plastico estandar y otro de
material fotodegradable.



Cod. DPL2020.ZLZM.01 122020

1964 - 2019

Datitecnici ed immagini sone indicativi. ZANON, nello sferze di dare un prodetto innovative sempre pitl aderente alle esigenze dei
propri clienti, siriserva di appertare medifiche costruttive e tecniche in gualsiasi momento e senza aloun preavvisa.

ZANCN s committed to constantly impraving its products to mest the needs of the sectar. [t therefare reserves the right to make
construction and technical changes at any time and without notice.
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